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Sobre Este Guia

Este guia fornece especificagdes técnicas e informagdes sobre fungdes e montagem do monitor.

AAVISO! O texto apresentado dessa maneira indica que a ndo-observancia das orientagdes podera
resultar em lesbes corporais ou morte.

A CUIDADO: O texto apresentado dessa maneira indica que a ndo-observancia das orientagdes
podera resultar em danos ao equipamento ou perda de informacdes.

E’)?"NOTA: O texto apresentado dessa maneira fornece importante informagao adicional.
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1 Recursos do Produto

Monitores IPS HP

Os monitores LCD (tela de cristal liquido) tém uma tela de matriz ativa com tecnologia In-Plane
Switching (IPS). Os modelos e recursos incluem:

e Modelo Z24i, tela com area de visualizagdo diagonal de 60,96 cm (24 pol.) com resolugéo de
1920 x 1200, além de admitir tela cheia em resolugdes inferiores: inclui escala personalizada
para tamanho maximo de imagem enquanto preserva a relacao de aspecto original

e Modelo Z27i, tela com area de visualizagdo diagonal de 68,58 cm (27 pol.) com resolugéo de
2560 x 1440, além de admitir tela cheia para resolugdes inferiores; inclui escala personalizada
para tamanho maximo de imagem enquanto preserva a relagao de aspecto original

e Modelo Z30i, tela com area de visualizagédo diagonal de 76,2 cm (30 pol.) com resolugéo de
2560 x 1600, além de admitir tela cheia para resolugdes inferiores; inclui escala personalizada
para tamanho maximo de imagem enquanto preserva a relagao de aspecto original

° Painel sem brilho com luz de fundo de LED

e  Amplo angulo de visualizagdo para permitir ao usuario visualizar a tela quando estiver em pé,
sentado ou movimentando-se de um lado para outro

e Recurso de inclinagao

e Capacidade de rotacdo para girar a tela do formato paisagem para o formato retrato
e Capacidades de ajuste de altura e giro

e Base padrao para solugoes flexiveis de montagem do monitor

e O HP Quick Release 2 permite instalar rapidamente o painel com apenas um clique e remové-lo
com o conveniente fecho de lingueta deslizante

e Suporte de montagem opcional para thin client que é conectado a parte traseira da base
(adquirido separadamente)

e Cartao de informacdes destacavel de facil acesso com as informacgbes necessarias para
contatar o suporte da HP

e Entrada de sinal de video para admitir VGA (os cabos s&o fornecidos para modelos especificos)

e Entrada de sinal de video para admitir DVI digital (os cabos séo fornecidos para modelos
especificos)

e Entrada de sinal de video para admitir DisplayPort digital (os cabos sao fornecidos para
modelos especificos)

e Entrada de sinal de video para admitir HDMI digital (apenas nos modelos Z27i e Z30i)
e Conector de saida de audio para fone de ouvido (apenas nos modelos Z27i e Z30i)

e Hub USB 2.0 (modelos Z24i) ou hub USB 3.0 (modelos Z27i e Z30i) com uma porta upstream
(conexao ao computador) e quatro portas downstream (conexéo a dispositivos USB)

e Cabo USB fornecido para conectar o hub USB do monitor ao conector USB no computador

e Admite uma barra para alto-falante HP opcional

Monitores IPS HP
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Capitulo 1

Recurso Plug and Play, se suportado pelo sistema operacional

Slots de filtro de privacidade (adquiridos separadamente) para bloquear a visualizagao lateral da
tela (apenas no modelo Z24i)

Proviséo para slot de seguranga na parte traseira do monitor para bloqueio do cabo opcional
Recurso de gerenciamento de cabos para disposicdo dos cabos e fios

Ajustes através do Menu na Tela (OSD) em varios idiomas para facilitar a configuragéo e a
otimizacao da tela

HP Display Assistant para ajustar as configuragdes do monitor e ativar os recursos antifurto

Protecéo contra copia HDCP (Protegédo de Conteudo Digital de Grande Largura de Banda) em
todas as entradas digitais

Software and documentation CD (CD de software e documentagéo) que inclui drivers do monitor
e documentagao do produto

Recursos de economia de energia para atender exigéncias de consumo reduzido de energia

Instrugbes de seguranca, certificagdes e avisos regulamentares para esses produtos estdo
disponiveis no Guia de referéncia de monitores LCD HP, no CD fornecido com este monitor

Recursos do Produto



2 Configuracao e uso do monitor

Para montar o monitor, verifique se a alimentagdo do monitor, do sistema do computador e de outros
dispositivos conectados esta desativada e siga as instru¢des abaixo.

=¥ NOTA: Certifique-se que o interruptor principal de energia localizado no painel traseiro do monitor,
esta na posic¢ao desligado. O interruptor principal de energia desliga toda a alimentagdo do monitor.

Instalacao da Base

/\ CUIDADO: Né&o toque na superficie do painel LCD. Press&o no painel pode causar néo
uniformidade de cores ou desorientagdo dos cristais liquidos. Se isso ocorrer, a tela ndo recuperara
sua condi¢cdo normal.

Os monitores usam o HP Quick Release 2 para facil movimentagdo do monitor. Para montar o painel
na base:

1. Coloque o painel do monitor voltado para baixo em uma superficie plana coberta com um pano
limpo e seco.

2. Deslize o topo da placa de montagem (1) na base abaixo do orificio superior do rebaixo na parte
traseira do painel.

3. Abaixe a parte inferior da placa de montagem da base (2) para dentro do rebaixo até que se
encaixe.

4. Atrava do HP Quick Release 2 (3) se encaixara quando a base ficar travada.

Instalacdo da Base



Componentes da Parte Traseira
Modelo Z24i

Componente

Fungao

1

Conectores USB 2.0
Downstream (painel
lateral)

Conectam dispositivos USB opcionais ao monitor.

2 Interruptor principal Liga/ Desliga toda a alimentagdo do monitor.
Desliga
NOTA: O botéo na posigao Off (Desligado) ira produzir o
menor estado de energia para o monitor quando nao
estiver em uso.
3 Conector de Alimentagdo Conecta o cabo de alimentagdo de CA no monitor.
de CA
4 DisplayPort Conecta o cabo DisplayPort ao monitor.
5 DVI-D Conecta o cabo DVI-D ao monitor.
6 VGA Conecta o cabo VGA ao monitor.
7 Conector USB 2.0 Conecta o cabo do hub USB no conector de hub USB do
upstream monitor e em uma porta/hub USB host.
8 Conectores USB 2.0 Conectam dispositivos USB opcionais ao monitor.

downstream

4 Capitulo 2 Configuragao e uso do monitor



Modelos Z27i e Z30i

Componente

Fungao

1

Conectores USB 3.0
Downstream (painel
lateral)

Conectam dispositivos USB opcionais ao monitor.

2 Interruptor principal Liga/ Desliga toda a alimentagdo do monitor.
Desliga
NOTA: O botéo na posigao Off (Desligado) ira produzir o
menor estado de energia para o monitor quando nao
estiver em uso.
3 Conector de Alimentagdo Conecta o cabo de alimentagdo de CA no monitor.
de CA
4 DisplayPort Conecta o cabo DisplayPort ao monitor.
5 VGA Conecta o cabo VGA ao monitor.
6 DVI-D Conecta o cabo DVI-D ao monitor.
7 HDMI Conecta um cabo HDMI ao monitor.
8 Saida de som Conecta fones de ouvido ou uma HP Speaker Bar opcional
ao monitor.
9 Conector USB 3.0 Conecta o cabo do hub USB no conector de hub USB do
upstream monitor e em uma porta/hub USB host.
10 Conectores USB 3.0 Conectam dispositivos USB opcionais ao monitor.

downstream

Componentes da Parte Traseira
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Conexao dos Cabos

1. Coloque o monitor em um local adequado e bem ventilado perto do computador.

2. Antes de conectar os cabos, passe-os pelo orificio de cabeamento na parte central da base.

3. Dependendo do modelo e da configuragao, conecte o cabo de video DisplayPort, DVI, HDMI ou
VGA entre o computador € o monitor.

=¥ NOTA: O monitor é capaz de admitir entrada analégica ou digital. O modo video é
determinado pelo cabo de video utilizado. O monitor determinara automaticamente quais
entradas contém sinais de video validos. As entradas podem ser selecionadas pressionando o

botdo Entrada no painel frontal ou através do recurso do Menu na Tela (OSD) pressionando o
botdo Menu.

e  Para obter funcionamento analégico, conecte o cabo de sinal VGA no conector VGA na
parte dianteira e a outra extremidade no conector VGA no computador (o cabo é fornecido
para modelos especificos).

Capitulo 2 Configuragdo e uso do monitor



Para obter operacao digital DVI, conecte o cabo de sinal DVI-D no conector DVI na parte
dianteira do monitor e a outra extremidade no conector DVI no computador (o cabo é
fornecido para modelos especificos).

Para obter operagao digital DisplayPort, conecte o cabo de sinal DisplayPort no conector
DisplayPort na parte dianteira do monitor e a outra extremidade no conector DisplayPort no
computador (o cabo é fornecido para modelos especificos).

Conexao dos Cabos



e Para obter operacgéo digital HDMI (apenas nos modelos Z27i e Z30i), conecte o cabo de
sina HDMI na parte traseira do monitor e a outra extremidade no conector HDMI do
computador (o cabo é fornecido para modelos especificos).

4. Conecte uma extremidade do cabo USB fornecido no conector do hub USB no painel traseiro
do computador e a outra extremidade no conector USB upstream do monitor.

|‘__*:"/;’NOTA: O modelo Z24i suporta USB 2.0. Os modelos Z27i e Z30i suportam USB 3.0.

8 Capitulo 2 Configuragao e uso do monitor



5. Conecte uma extremidade do cabo de alimentagao no conector de alimentagdo de CA na parte
traseira do monitor e a outra extremidade a uma tomada elétrica.

(]

/\ AVISO! Para reduzir o risco de choque elétrico e danos ao equipamento:

Nao desative o plugue de aterramento do cabo de alimentacdo. O plugue de aterramento é um
importante recurso de seguranca.

Conecte o cabo de alimentagao a uma tomada aterrada cujo acesso seja sempre facil.
Desconecte o equipamento da energia, retirando o cabo de alimentagdo da tomada.

Para sua seguranca, ndo coloque nada sobre os cabos ou fios de alimentag&o. Arrume-os de
forma que ninguém possa acidentalmente pisar ou tropecar neles. Nao puxe o cabo ou fio.
Quando desconectar o cabo da tomada, segure-o pelo plugue.

Controles do Painel Frontal

Controles do Painel Frontal
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Controle Fungao

1 E Menu Abre, seleciona ou sai do Menu na tela (OSD).

2 — Menos/Auto Se o0 Menu na Tela (OSD) estiver ativado, pressione para
navegar para tras através dos recursos do Menu na Tela
(OSD) e reduzir os niveis de ajuste.

3 + Plus/Input Se o Menu na Tela (OSD) estiver ativado, pressione-o para
= (ENTRADA) navegar para adiante através dos recursos do Menu na Tela
(OSD) e aumentar os niveis de ajuste.
Se o Menu na Tela (OSD) estiver inativo, pressione para
ativar o botdo que seleciona a entrada de sinal de video.
4 OK OKJ/Ajuste Se o Menu na Tela (OSD) estiver ativado, pressione para
[ automatico selecionar o item destacado do menu.
Se o Menu na Tela (OSD) estiver inativo, pressione para
ativar o recurso de ajuste automatico para otimizar a imagem
na tela.
5 (I) Botao Liga/Desliga Liga e desliga o monitor.

NOTA: Assegure-se de que o interruptor de alimentagéo
principal na parte traseira do monitor esta na posigéo
Ligado.

= NOTA: Para visualizar o simulador do menu na Tela (OSD), visite HP Customer Self Repair
Services Media Library no enderecgo http://www.hp.com/go/sml.

Ajuste do Monitor

1. Incline a tela do monitor para frente ou para tras para coloca-lo em um nivel confortavel para os
olhos.

10 Capitulo 2 Configuragao e uso do monitor
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2. Gire o monitor para a esquerda ou direita para obter um melhor angulo de visualizagao.

3. Ajuste a altura do monitor em uma posi¢ao confortavel para sua workstation individual. A borda
superior do painel do monitor ndo deve exceder uma altura que seja paralela a altura de seus
olhos. Um monitor que é posicionado abaixo e reclinado pode ser mais confortavel para
usuarios com lentes corretivas. O monitor deve ser reposicionado ao mesmo tempo em que
vocé ajusta sua postura de trabalho no decorrer do dia.

Ajuste do Monitor 11



4. Vocé pode alternar a orientagdo do monitor entre paisagem e retrato para que ele se adapte ao
seu aplicativo.

a. Ajuste o monitor para a posigao de altura total e incline-o para tras na posi¢ao de
inclinagéo completa (1).

b. Gire o monitor 90 graus no sentido horario da orientagao paisagem para retrato (2).

/\ CUIDADO: Se o monitor n&o estiver na posigéo de altura e inclinagéo total quando é
girado, o canto inferior direito podera fazer contato com a base e potencialmente causar
danos ao monitor.

Se vocé estiver adicionando uma barra de alto-falante opcional no monitor, instale-a apos
girar o monitor. A barra de alto-falante entra em contato com a base quando gira e
potencialmente causa danos ao monitor ou a barra de alto-falante.

E’/f’NOTA: Para visualizar informag&o na tela no modo retrato, pode instalar o software HP
Display Assistant incluido no software and documentation CD (CD de software e
documentacao). A posigdo do Menu na tela (OSD) também pode ser girada para o modo de
retrato. Para girar o Menu na tela (OSD), acesse o Menu na tela (OSD) pressionando o botdo
Menu no painel frontal, selecione Controle do OSD a partir do menu, em seguida selecione
Girar o Menu na tela (OSD).

Ligar o Monitor

1. Coloque o interruptor de alimentacéo principal na parte traseira do monitor na posi¢ao Ligado.

2. Pressione o botéo Liga/Desliga no computador para liga-lo.

12 Capitulo 2 Configuragdo e uso do monitor



3. Pressione o botédo Liga/Desliga na parte frontal do monitor para liga-lo.

/\ CUIDADO: Os monitores que exibem a mesma imagem estatica na tela por um periodo prolongado
poderdo apresentar defeito de retengao de imagem. * Para evitar danos de retengcédo de imagem na
tela do monitor, vocé sempre deve ativar um aplicativo de protecdo de tela ou desligar o monitor
quando nao for utiliza-lo por um periodo prolongado. A retengédo de imagem € uma condi¢c&o que
pode ocorrer em todas as telas LCD. Monitores com uma “retengéo de imagem” ndo estao cobertos
pela garantia HP.

* Longos periodos sem uso s&o 12 horas consecutivas com uma imagem estatica.

E%?NOTA: Se ao pressionar o botao Liga/Desliga ndo tem efeito, o recurso Botao Liga/Desliga
Bloqueado pode estar ativado. Para desativar este recurso, mantenha pressionado o botéo Liga/
Desliga do monitor por 10 segundos.

E‘%NOTA: Pode desativar o LED de energia no Menu na tela (OSD). Pressione o botdo Menu na parte
frontal do monitor, em seguida selecione Gerenciamento > LED Energia do Bezel > Desligado.

Quando o monitor é ligado, uma mensagem de status do monitor é exibida por cinco segundos. A
mensagem mostra qual entrada é o sinal atualmente ativo, o status da configuracdo da fonte de troca
automatica (On ou Off; o padrao de fabrica € On), o sinal de fonte padrao (o padrao de fabrica é
DisplayPort), a resolugéo da exibigdo de pré-configuragdo atual e a resolugdo da exibigdo de pré-
-configuragdo recomendada.

O monitor busca automaticamente os sinais de entrada para uma entrada ativa e usa essa entrada
para o video. Se duas ou mais entradas estiverem ativas, o monitor exibira a fonte de entrada
padrdo. Se a fonte padrdo nao for uma das entradas ativas, o monitor exibira a entrada com
prioridade mais alta. Vocé pode alterar a fonte padrdo no Menu na tela (OSD) pressionando o botédo
Menu no painel frontal e selecionando Input Control (Controle de entrada) > Default Input (Entrada
padréo).

Marca d'agua e Politica de retengao de imagem da HP

Os modelos de monitor IPS foram desenvolvidos com a tecnologia de exibi¢gao IPS (In-Plane
Switching) que proporciona a visualizagdo de angulos em modo ultra-wide e imagem de qualidade
avangada. Os monitores IPS estdo preparados para uma grande variedade de aplicativos de
qualidade de imagem avancada. No entanto, esta tecnologia de painel ndo é recomendada para
aplicativos que exibem imagens estaticas, paradas ou fixas por longos periodo de tempo sem o uso

Marca d'agua e Politica de retencdo de imagem da HP 13



de protetores de tela. Estes tipos de aplicativos podem incluir vigilancia por camera, video games,
logomarcas e templates que sao exibidos na tela por um periodo de tempo prolongado. Imagens
estaticas podem causar danos provocados por retencédo de imagem, parecidos com manchas ou
marcas d'agua na tela do monitor.

Monitores em uso 24 horas por dia que resultem em danos provocados por retengéo de imagem nao
séo cobertos pela garantia da HP. Para evitar danos provocados por retengao de imagem, desligue
sempre 0 monitor quando n&o estiver em uso ou use as configuragdes de gerenciamento de energia,
se suportado em seu sistema, para desligar a tela quando o sistema estiver inativo.

Conexao de Dispositivos USB

Os conectores USB sao usados para conectar dispositivos tais como camera digital, teclado USB ou
mouse USB. Ha quatro portas USB downstream no monitor (duas na parte traseira e duas na
lateral).

@NOTA: Vocé deve conectar o cabo do hub USB do monitor ao computador para ativar as portas
USB no monitor. Consulte o passo 4 em Conexao dos Cabos na pagina 6.

Remocao da Base do Monitor

Vocé pode remover o monitor da base para que ele seja montado em uma parede, um braco
articulado ou outro dispositivo de montagem.

A CUIDADO: Antes de comegar a desmontar o monitor, verifique se ele esta desligado e se os cabos
de alimentacgao e de sinal estdo desconectados. Também desconecte todos os cabos USB que
estejam conectados no monitor.

1. Desconecte e remova os cabos de sinal, alimentagdo e USB do monitor.

2. Coloque o monitor voltado para cima em uma superficie plana coberta com um pano limpo e
S€eco.

3. Pressione a trava para baixo préximo a regiado central inferior do monitor para destravar o HP
Quick Release 2 (1).

4. Mova a parte inferior da base até que a placa de montagem libere o rebaixo no painel (2).

14 Capitulo 2 Configuragao e uso do monitor



5. Deslize a base para fora do rebaixo (3).

Montagem do Monitor

O monitor pode ser fixado em uma parede, brago articulado ou outro dispositivo de montagem.

Vocé pode conectar o painel do monitor a um acessorio de montagem usando o suporte do HP
Quick Release 2, ou conecta-lo sem o suporte do HP Quick Release 2.

|‘__°:"%NOTA: Este aparelho esta destinado a ser admitido pelo suporte para montagem em parede
Listado CSA ou UL.

/\ CUIDADO: Este monitor admite orificios para montagem VESA, padréo da industria de 100 mm.
Para adaptar ao monitor uma solugdo de montagem de outros fabricantes, sdo necessarios quatro
parafusos longos, de 4 mm, 0,7 pitch e 10 mm. Ndo devem ser utilizados parafusos mais longos,
pois podem danificar o monitor. E importante verificar se a solugdo de montagem do fabricante esta
em conformidade com o padrdo VESA e que seja classificada para suportar o peso do monitor. Para
obter um melhor desempenho, é importante utilizar os cabos de alimentacao e de video que
acompanham o monitor.

Montagem do Monitor
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Montagem o monitor usando o suporte do Quick Release 2

Para montar o painel do monitor em uma acessério de montagem usando o HP Quick Release 2:

1.  Remova os quatro parafusos que prendem a placa de montagem a cabega da base:

2. Remova os quatro parafusos da placa de montagem para separa-la da sua tampa.

16 Capitulo 2 Configuragao e uso do monitor



3.  Remova os quatro parafusos dos orificios de montagem VESA, na parte traseira do painel do
monitor.

4. |Instale a placa de montagem na parede ou brago articulado de sua preferéncia usando os
quatro parafusos que foram retirados dos orificios VESA na parte traseira do painel do monitor.

Montagem do Monitor 17



5. Coloque o painel do monitor sobre o suporte de montagem instalado alinhando seu rebaixo com
o suporte de montagem, deslizando-o para baixo por cima da parte superior do suporte e
pressionando-o de volta contra o suporte. A trava no monitor se encaixara quando o monitor
estiver firmemente travado.

Montagem do monitor sem o suporte de montagem do HP Quick Release
2

Para montar o painel do monitor diretamente em um acessério de montagem sem usar o HP Quick
Release 2, use os quatro parafusos retirados dos orificios VESA na parte traseira do painel do
monitor e instale-os para conectar o dispositivo de montagem na parte traseira do painel do monitor.

18 Capitulo 2 Configuragao e uso do monitor



Localizagcao do numero de série e numero do produto

O numero de série e o numero do produto estao localizados em uma etiqueta no painel traseiro do

monitor. Esses numeros podem ser necessarios quando vocé entrar em contato com a HP para
obter informacdes sobre o modelo do monitor.

E/;’NOTA: Pode ser necessario girar o monitor parcialmente para ler a etiqueta.

XXXXXXKKXX

Localizacao do cartao de Informacoes

As informagdes de identificagdo encontram-se no cartdo anexo (e incluidas em uma etiqueta na
parte traseira do monitor). O cartdo se destaca por tras dos conectores USB na lateral esquerda do
painel. As informagbes de garantia e suporte (nimero do modelo, nimero de série, nimero do
produto) estdo impressas na frente do cartdo (e na etiqueta) e as informacgdes sobre
regulamentacgdes estdo impressas na parte traseira do cartao.
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Instalacao do Bloqueio do Cabo

Vocé pode prender o monitor em um objeto fixo com um bloqueio de cabo opcional disponivel na HP.

Recursos de economia de energia

Os monitores admitem um estado de energia reduzida. O monitor entrara no estado de energia
reduzida se detectar a auséncia de sinal de sincronizacao horizontal e/ou sinal de sincronizagao
vertical. Ao detectar a auséncia desses sinais, a tela do monitor ficara em branco, a luz auxiliar sera
desligada e a luz de alimentagéo ficara &mbar. Quando o monitor estiver no estado de energia
reduzida, ele utilizara 0,5 watts de energia. H4 um breve periodo de aquecimento antes que o
monitor retorne para seu modo operacional normal.

Consulte o manual do computador para obter instrugdes sobre a configuragao dos recursos do
economizador de energia (as vezes chamados recursos de gerenciamento de energia).

@NOTA: O recurso economizador de energia, mencionado anteriormente, funcionara apenas quando
estiver conectado a computadores que apresentam esse recurso.

Ao selecionar as definigdes do utilitario economizador de energia do monitor, vocé podera também
programar o monitor para entrar no estado de energia reduzida em um horario predeterminado.
Quando o utilitario economizador de energia do monitor fizer com que o monitor entre no modo de
energia reduzida, a luz de alimentagao piscara na cor ambar.

Power-Saver Mode (Modo CDA)

O monitor inclui um modo de economia de energia que pode ser rapidamente ajustado no OSD
enquanto o monitor estiver em uso. A fungado de economia de energia serve principalmente para
reduzir a luz auxiliar LED (brilho do monitor) em fases para economizar o consumo de energia do
monitor. Os niveis de economia NAO s&o calibrados, mas s&o valores aproximados com base em
medigdes de alimentagéo realizadas durante a qualificagdo do produto.
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Para ajustar a economia de energia, pressione o botdo Menu na frente do monitor para abrir o Menu
na Tela (OSD) e selecione Management (Gerenciamento) > Power-Saver Mode (Modo de
economia de energia). Defina a economia de energia com uma das seguintes opgdes:

e Desativado

e 10% Savings (Economia de 10%)
e 20% Savings (Economia de 20%)
e 30% Savings (Economia de 30%)
e  40% Savings (Economia de 40%)
e 50% Savings (Economia de 50%)

@NOTA: As porcentagens de economia de energia sdo baseadas em um pré-teste de varias
unidades. As redugdes reais de consumo e os resultados da tela podem variar de unidade para a
unidade.

Ajustes nas porcentagens de economia de energia ndo afetam a energia reservada para as portas
USB.

Auto-Sleep Mode (Modo CDA)

Esses monitores suportam uma opgéao do Menu na Tela (OSD) chamada Auto-Sleep Mode (Modo
de Suspensao Automatica), que permite ativar ou desativar um estado de energia reduzida do
monitor. Quando 0 modo de suspensao automatica esta ativado (ativado por padrao), o monitor
entrara no estado de energia reduzida quando o computador host enviar sinais de baixo consumo de
energia (auséncia dos sinais de sincronizagao horizontal ou vertical).

Ao entrar no modo de energia reduzida, a tela do monitor ficara em branco, a luz auxiliar sera
desligada e o LED indicador de alimentagéao ficara &mbar. O monitor consome menos de 0,5 W de
energia quando esta neste modo de energia reduzida. O monitor despertara do modo de suspenséao
quando o computador host enviar um sinal ativo ao monitor (por exemplo, se o usuario ativar o
mouse ou teclado).

Temporizador de Suspensao

A opcgao Sleep Timer (Temporizador de Suspensao) do Menu na Tela (OSD) é um recurso de
economia de energia que permite definir um horario para que o monitor entre e saia do estado de
energia reduzida (modo de suspensao) diariamente. Isso pode Ihe ajudar a economizar energia e
pode potencialmente prolongar a vida do monitor.

O Temporizador de Suspensao tem cinco configuragdes:

e  Definir Horario Atual

e  Def. Hor. Suspenséao

e  Definir Hora Atividade

e Temporiza: Lig/Des

e  Suspensédo Agora

Para definir o temporizador:

1. Pressione o botdao Menu no painel frontal do monitor para exibir o Menu na Tela (OSD).
2. Role para baixo e realce Gerenciamento.

3. Pressione o botdo OK para selecionar Gerenciamento.

Recursos de economia de energia



4. Role para baixo, realce e selecione Temporizador de Suspensao > Definir Horario Atual.

=?NOTA: Vocé devera definir o horario local atual antes de definir as opgdes de Sleep Time
(Horario para hibernar) ou On Time (Horario para estar ativo). Observe que a hora é exibida no
formato de 24 horas. Por exemplo, 1:15 p.m. aparece como 13 horas e 15 minutos.

Uma falha ou perda de energia para o monitor ira levar o temporizador a redefinir em 00:00. Se
isto ocorrer, vocé precisara redefinir o temporizador de suspensao.

Pressione o botdo OK uma vez para entrar no modo de ajuste para horas.
Pressione os botdes - (Menos) ou + (Mais) para ajustar a hora.
Pressione o botdo OK novamente para entrar no tempo para minutos.

Pressione os botdes - (Menos) ou + (Mais) para ajustar os minutos.

© ® N o @

Pressione o botdo OK para bloquear no horario escolhido.

10. Depois que a hora atual for definida, o destaque saltara automaticamente para Def. Hor.
Suspensao. Repita as etapas de 6 a 9 para definir Temporizador de Suspensao.

11. Se vocé nao quiser definir Temporizador de Suspensao, pressione o botdo OK duas vezes,
em seguida selecione Salvar e Retornar para sair do menu.

12. Depois que definir Temporizador de Suspensao, o destaque saltara automaticamente para
Definir Hora Atividade. Repita as etapas de 6 a 9 para definir Hora Atividade.

13. Defina o Timer (Temporizador) como On (Ativado) para ativar as configura¢des do Sleep Timer
(Temporizador de Suspenséo).

14. Ao concluir, selecione Salvar e Retornar para sair do menu.

A quinta selegéo, Suspensio Agora, desliga as luzes auxiliares do monitor imediatamente e
permanece no modo suspensao, até a opgdo Hora Atividade ser ativada ou um botdo do monitor
ser pressionado.
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3 Encontrando Mais Informacoes

Guias de referéncia

Consulte o Guia de Referéncia HP para Monitores incluido no CD com seu monitor para obter mais
informagdes sobre:

e Como melhorar o desempenho do monitor

e Instrucdes de seguranga e manutencao

e Instalagéo do software pelo CD

e Usando o menu na tela (OSD)

e  Baixar o software da web

e Informacgdes regulamentagéo da agéncia

e Resolugao de problemas e solugées recomendadas para problemas comuns

Para obter informacdes sobre prevengao contra roubo, consulte o Guia de Assisténcia para Usuarios
de Monitores HP incluido no CD do monitor.

Suporte a produtos

Para obter mais informacdes sobre como usar e ajustar seu monitor, visite http://www.hp.com/
support. Selecione seu pais ou regido, selecione Suporte e Solugdo de Problemas e entio digite o
modelo do seu monitor na janela BUSCA.

@NOTA: O guia do usuario do monitor, o guia de referéncia e os drivers estdo disponiveis no site do
suporte http://www.hp.com/support.

Se as informacgdes fornecidas no guia ou no HP LCD Monitors Reference Guide (Guia de referéncia
para monitores LCD HP) ndo responderem as suas perguntas, entre em contato com o suporte. Para
obter suporte nos EUA, acesse http://www.hp.com/go/contactHP. Para obter suporte em outros
paises, acesse http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact_us.html.

Aqui vocé pode:

° Conversar com um técnico HP on-line

@NOTA: Se o suporte por bate-papo nao estiver disponivel em um idioma especifico, estara
disponivel em inglés.

e  Suporte por e-mail
e  Encontrar telefones do suporte técnico

e Localizar um centro de servigo HP
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A Especificacoes Técnicas

2 NOTA: Todas as especificagdes de desempenho representam as especificagdes tipicas fornecidas
pelos fabricantes de componentes da HP; o desempenho real podera variar para mais ou para

menos.

Modelo Z24i

Visor

Tipo

Tela ampla de 60,96 cm Tela ampla de 24 polegadas

LCD IPS

Tamanho de Imagem Visivel

60,96 cm na diagonal 24 polegadas na diagonal

Peso Maximo (ndo embalado) 6,96 kg 15,34 libras
Dimensdes (incluindo a base)

Altura (posigdo mais alta) 52,5 cm 20,67 polegadas
Altura (posigao mais baixa) 40,5 cm 15,94 polegadas
Profundidade 23,798 cm 9,37 polegadas
Largura 55,94 cm 22,02 polegadas

Resolugéo Grafica Maxima

Entrada analégica 1920 x 1200 (60 Hz)
Entrada digital 1920 x 1200 (60 Hz)

Resolugdo Grafica Excelente

Entrada analégica 1920 x 1200 (60 Hz)
Entrada digital 1920 x 1200 (60 Hz)

Requisitos Ambientais Temperatura

Temperatura em operagéao

Temperatura de armazenamento

5°Ca35°C 41°F a 95°F

-20a60°C -4 a 140°F

Fonte de Alimentacdo

100 — 240 VCA, 50/60 Hz

Terminal de Entrada

Um conector VGA; um conector DVI; um
conector DisplayPort (a inclusdo do cabo
varia de acordo com o pais/regiao)

NOTA: Para obter as especificagdes mais recentes ou especificagdes adicionais sobre este produto, va até
http://www.hp.com/go/productbulletin e procure 0 modelo de sua tela especifica para encontrar as especificagdes rapidas

préprias do modelo.

Modelo Z227i

Tela

Tipo

Tela ampla de 68,58 cm Tela ampla de 27 polegadas

LCD IPS

Tamanho de Imagem Visivel

68,58 cm na diagonal 27 polegadas na diagonal
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Peso Maximo (ndo embalado) 7,6 kg 16,74 libras
Dimensdes (incluindo a base)

Altura (posicdo mais alta) 54,04 cm 21,28 polegadas
Altura (posicdo mais baixa) 42,04 cm 16,55 polegadas
Profundidade 24,248 cm 9,55 polegadas
Largura 64,10 cm 25,24 polegadas

Resolugao Grafica Maxima

Entrada analdgica 1920 x 1200 (60 Hz)
Entrada digital 2560 x 1440 (60 Hz)

Resolugdo Grafica Excelente

Entrada analégica 1920 x 1200 (60 Hz)
Entrada digital 2560 x 1440 (60 Hz)

Requisitos Ambientais Temperatura

Temperatura em Operagao

Temperatura de Armazenamento

5°Ca35°C
-20a 60°C

41°F a 95°F
-4 a 140°F

Fonte de Alimentagéo

100 — 240 VCA, 50/60 Hz

Terminal de Entrada Um conector VGA; um conector DVI; um
conector HDMI; um conector DisplayPort
(a incluséo do cabo varia de acordo com

o pais/regiao)

NOTA: Para obter as especificagdes mais recentes ou especificagdes adicionais sobre este produto, va até
http://www.hp.com/go/productbulletin e procure o modelo de sua tela especifica para encontrar as especificagdes rapidas
préprias do modelo.

Modelo Z30i

Tela Tela ampla de 76,2 cm Tela ampla de 30 polegadas

Tipo LCD IPS

Tamanho de Imagem Visivel 76,2 cm na diagonal 30 polegadas na diagonal

Peso Maximo (ndo embalado) 9,96 kg 21,96 libras
Dimensdes (incluindo a base)

Altura (posi¢ao mais alta) 60,1 cm 23,66 polegadas
Altura (posicao mais baixa) 48,1 cm 18,94 polegadas
Profundidade 26,648 cm 10,49 polegadas
Largura 69,03 cm 27,18 polegadas

Resolucdo Grafica Maxima Entrada analdgica 1920 x 1200 (60 Hz)

Entrada digital 2560 x 1600 (60 Hz)

Resolugao Grafica Excelente Entrada analdgica 1920 x 1200 (60 Hz)

Entrada digital 2560 x 1600 (60 Hz)
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Requisitos Ambientais Temperatura

Temperatura em Operagao

Temperatura de Armazenamento

5°C a 35°C
-20 a 60°C

41°F a 95°F
-4 a 140°F

Fonte de Alimentagao

100 — 240 VCA, 50/60 Hz

Terminal de Entrada

Um conector VGA; um conector DVI; um
conector HDMI; um conector DisplayPort
(a inclusdo do cabo varia de acordo com
o pais/regiao)

NOTA: Para obter as especificagdes mais recentes ou especificagdes adicionais sobre este produto, va até
http://www.hp.com/go/productbulletin e procure o0 modelo de sua tela especifica para encontrar as especificagdes rapidas

préprias do modelo.

Reconhecimento de Resolucoes de Video Predefinidas

As resolugdes de tela relacionadas a seguir sdo os modos mais utilizados e sédo definidas como
padrao de fabrica. Esses modos predefinidos, os quais sdo reconhecidos automaticamente pelo
monitor, serao exibidos adequadamente e centralizados na tela.

Modelo Z24i
Predefi Formato do Pixel Frequiéncia Frequiéncia Vertical
nido Horizontal (kHz) (Hz)
1 640 x 480 31,469 59,940
2 720 x 400 31,469 70,087
3 800 x 600 37,879 60,317
4 1024 x 768 48,363 60,004
5 1280 x 1024 63,981 60,02
6 1440 x 900 55,935 59,887
7 1680 x 1050 65,29 59,954
8 1920 x 1080 67,5 60,00
9 1920 x 1200 74,038 59,950
10 1920 x 1200 74,556 59,885
Predefi Nome do intervalo Formato do Pixel Freqiiéncia Freqiiéncia Vertical
nido Horizontal (kHz) (Hz)
1 480p 720 x 480 31,469 59,94
2 576p 720 x 576 31,25 50
3 720p50 1280 x 720 37,5 50
4 720p60 1280 x 720 45 60
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5 1080p50 1920 x 1080 56,25 50

6 1080p60 1920 x 1080 67,5 60
Modelo Z27i

Predefi Formato do Pixel Freqiiéncia Freqiiéncia Vertical

nido Horizontal (kHz) (Hz)

1 640 x 480 31,469 59,940

2 720 x 400 31,469 70,087

3 800 x 600 37,879 60,317

4 1024 x 768 48,363 60,004

5 1280 x 720 45 59,94

6 1280 x 800 49,702 59,81

7 1280 x 1024 63,981 60,02

8 1366 x 768 47,712 59,79

9 1440 x 900 55,935 59,887

10 1600 x 900 55,935 59,887

11 1680 x 1050 65,29 59,954

12 1920 x 1080 67,5 60,00

13 1920 x 1200 74,038 59,950

14 1600 x 1200 75,00 60,000

15 1920 x 1200 74,556 59,885

16 2560 x 1440 88,787 59,951

Predefi Nome do intervalo Formato do Pixel Freqiiéncia Freqiiéncia Vertical

nido Horizontal (kHz) (Hz)

1 480p 720 x 480 31,469 59,94

2 576p 720 x 576 31,25 50

3 720p50 1280 x 720 37,5 50

4 720p60 1280 x 720 45 60

5 1080p50 1920 x 1080 56,25 50

6 1080p60 1920 x 1080 67,5 60

Reconhecimento de Resolugdes de Video Predefinidas
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Modelo Z30i

Predefi Formato do Pixel Freqiiéncia Freqiiéncia Vertical

nido Horizontal (kHz) (Hz)

1 640 x 480 31,469 59,940

2 720 x 400 31,469 70,087

3 800 x 600 37,879 60,317

4 1024 x 768 48,363 60,004

5 1280 x 720 45 59,94

6 1280 x 800 49,702 59,81

7 1280 x 1024 63,981 60,02

8 1366 x 768 47,712 59,79

9 1440 x 900 55,935 59,887

10 1600 x 900 55,935 59,887

11 1680 x 1050 65,29 59,954

12 1920 x 1080 67,5 60,00

13 1920 x 1200 74,038 59,950

14 1600 x 1200 75,00 60,000

15 1920 x 1200 74,556 59,885

16 2560 x 1440 88,787 59,951

17 2560 x 1600 98,713 59,972

Predefi Nome do intervalo Formato do Pixel Freqiiéncia Freqiiéncia Vertical
nido Horizontal (kHz) (Hz)
1 480p 720 x 480 31,469 59,94
2 576p 720 x 576 31,25 50
3 720p50 1280 x 720 37,5 50
4 720p60 1280 x 720 45 60
5 1080p50 1920 x 1080 56,25 50
6 1080p60 1920 x 1080 67,5 60

Insercao dos Modos do Usuario

O sinal do controlador de video pode ocasionalmente solicitar um modo que nao esta predefinido

caso:

e Vocé néo esteja utilizando um adaptador grafico padrao.

e Um modo predefinido ndo esteja sendo utilizado.
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Se isto ocorrer, talvez seja necessario reajustar os pardmetros da tela do monitor utilizando o Menu
na Tela (OSD). As alteragdes podem ser feitas em qualquer um ou em todos esses modos e
gravadas na memoéria. O monitor armazena automaticamente a nova definicdo, em seguida
reconhece o novo modo exatamente como faz no modo predefinido. Além dos modos predefinidos
na fabrica, existem pelo menos 10 modos de usuario que podem ser definidos e armazenados.
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